LT

Vertimas C-143/22—1

Byla C-143/22
PraSymas priimti prejudicinj sprendimg

Gavimo data:

2022 m. kovo 1 d.
Prasymgq priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas:

Conseil d’Etat (Pranciizija)
Nutarties dél pra§ymo priimti prejudicinj sprendimg priémimeo data:

2022 m. vasario 24 d.
Pareiskéjai:

Association Avocats pour laddéfense des droits des etrangers
(ADDE)

Association nationale d’assistance aux frontieres pour les étrangers
(ANAFE)

Association._ de, recherche, de communication et d’action pour
[’acces, aux traitements, (ARCAT)

Cemité inter-mouvements aupres des évacués (CIMADE)

Fédération des associations de solidarité avec tou-te-s les immigreé-
e-S (RASTI)

Groupe d’information et de soutien des immigré.e.s (GISTI)
Ligue des Droits de |’ Homme (LDH) ir

Le Paria

Syndicat des avocats de France (SAF)

SOS — Hépatites Fédération

Atsakovas:



2022 M. VASARIO 24 D. PRASYMAS PRIIMTI PREJUDICIN] SPRENDIMA — BYLA C-143/22

Ministre de I’Intérieur (Vidaus reikaly ministras)

CONSEIL D’ETAT (Valstybés Taryba),

nagrinédama
byla

<..>
Atsizvelgdama j §1U0s procesus:

1° Byloje Nr. 450285, <...> [procesas], <...>> [ieskoVai] praso,Conseil diEtat:

1°) panaikinti dél jgaliojimy virSijime™wOrdonnance,, n%2020-1733 du
16 décembre 2020 portant partie législative du code de'lentrée et du séjour des
etrangers et du droit d’asile (2020 m. gruodzio 16 dwPotvarkis Nr. 2020-1733 dél
UzsienieCiy atvykimo j $alj, buvimo joje ifyprieglobscio teisés kodekso bendrosios
dalies) (toliau — CESEDA arba kodeksas);

2°) <..>[procesas]
Jie tvirtina, kad:
<...> [prejudiciniam Klausimuiynesvarbi‘informacija]

— tiek, kiek pagal $Sengeno,sienykodekso™ 25 straipsnj atnaujinus vidaus sieny
kontrole,qpagal nayjgsias kedckso L. 332-3 straipsnio nuostatas, atliekant patikras
prie vidaus, sieny pradedamartaikyti nejleidimo j $alj tvarka, jomis pazeidziamos
Direktyvos 2008/115/ES [2 straipsnio 2 dalies a punkto] nuostatos, kaip jos
iSaiSkintosy, ESTT 2019 m. kovo 19d. Sprendime Arib ir kt, C-444/17,
EU€:2019:220], i res judicata galig jgijusiame 2020 m. lapkri¢io 27 d. Conseil
d Etat\i§nagrinéjiis ginéa priimtame sprendime Nr. 428178; jei Conseil d’Etat
nepritarty)Siems argumentams, ji turéty pateikti Europos Sgjungos Teisingumo
Teismui prejudicinj klausimg dél i$aiSkinimo;

<...> [prejudiciniam klausimui nesvarbi informacija]

2021 m. spalio 18 d. uzregistruotame atsiliepime j skundg vidaus reikaly ministras
<...> [prejudiciniam klausimui nesvarbi informacija] praso atmesti kitus skundo
reikalavimus. Jis teigia, kad Siems reikalavimams paremti pateikti pagrindai néra
pagristi.



ADDE IR KT.

2°  Byloje Nr. 450288, <...> [procesas], <..> [ie§kovai] praso Conseil d’Etat:

1°) panaikinti dél jgaliojimy virSijimo 2020 m. gruodZio 16 d. Potvarkj
Nr. 2020-1734 dél UzsienieCiy atvykimo ] Salj, buvimo joje ir prieglobscio teisés
kodekso specialiosios dalies;

2°) <..>[procesas]

Jie tvirtina, kad:

<...> [prejudiciniam klausimui nesvarbi informacija]

— CESEDA L.332-1 straipsnio nuostatomis, tiek, kiek pagal jas, atnaujinus widaus
sieny kontrole ir prie vidaus sieny atlickant patikras, pradedama taikyti nejleidimo
1 Salj tvarka, pazeidziamos Direktyvos 2008/115/ES |2 Straipsnio 2 dalies
a punkto] nuostatos, kaip jas iSaiSkino ESTT [2019'm. kove 19d. Sprendime Arib
ir kt., C-444/17, EU:C:2019:220], ir Conseil'd’Etat i$nagringjusi‘ginca priimtame
minétame  sprendime Nr. 428178; jeih Gonseil d’Etat ‘“nepritarty Siems
argumentams, ji turéty pateikti Europoes SajungosiTeisingume Teismui prejudicing
klausima d¢l i8aiskinimo;

<...> [prejudiciniam klausimui.nesvarbi,infoermacijaj

Atsiliepime ] skunda, uZregistruotame 202bm. spalio 18 d., vidaus reikaly
ministras praso skunda atmesti, Jis tvirtina, kad skundo pagrindai nepagrijsti.

<...> [procesas]

Atsizvelgdamay:

<...> [prejudiciniamiklausimui nesvarbi informacija]

— Sutart; d¢l EuroposiSajungos veikimo;

<...> [prejudicintam klausimui nesvarbi informacija]

— 2026 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/399;
<...> [prejudiciniam klausimui nesvarbi informacija]

— 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/115/EB;
<...> [prejudiciniam klausimui nesvarbi informacija]

—[2019 m. kovo 19 d. Sprendima Arib ir kt., C-444/17, EU:C:2019:220];
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<...> [prejudiciniam klausimui nesvarbi informacija]
<...> [procesas]

Kadangi:

Dél teisinio pagrindo:

Pagal 2018 m. rugséjo 10 d. Loi pour une immigration maitrisée, un droit d’asile
effectif et une intégration réussie (Istatymas dél kontroliuoj@mos imigracijos,
veiksmingos teisés | prieglobsti ir sékmingos integracijos), 52 straipsnj:
»Konstitucijos 38 straipsnyje numatyromis sqlygomis ir perydvidesinmt, keturis
ménesius nuo Sio jstatymo paskelbimo vyriausybé jg@liojama, priimti potvarkj,
kuriuo: /1° Uzsienieciy atvykimo j Salj, buvimo joje_imprieglobscio teisés kodekso
bendroji dalis buty isdéstyta nauja redakcija, siekiantysutvarkyti,josvstruktiirg,
patikslinti redakcijq ir jtraukti kity kodeksy ax. nekedifikuotas nuostatas,
priskiriamas jstatymo taikymo sriciai ir tuincias tiesieging keik§me uzsienieciy
atvykimui j Pranciizijg ir buvimui jojel/> Pagal | Sio straipsnio 1 dalj is§ naujo
kodifikuojama esama teisé, atsizvelgiamt j pakeitimus, kurie gali buti bitini
siekiant uztikvinti, kad bity laikomasi nermy hierarchijos ir paisoma teksto
nuoseklumo, suderinti teise, istaisyti “kodifikavimo® klaidas ir trikumus ir
panaikinti kodifikuotas arbagnekodifikuotas, pasenusias arba dalyko netekusias
nuostatas; <...>/<..>*.

Remdamasi Siais teisekiiros jgaliojimaisy<...> [neturi reikSmés] vyriausybé priéme
2020 m. gruodziogl 6'd."Rotvarkijwdel Uzsienieciy atvykimo j Salj, buvimo joje ir
prieglobscio teisés kodekso " (CESERA) bendrosios dalies. Tg pacig dieng buvo
priimtas dekretas dél to, patiecs kodekso specialiosios dalies. Association Avocats
pour la defensedes droitsydesiétrangers ir kitos asociacijos pareiskéjos praso dél
igaliojimy, vir§ijime, panaikinti §j potvarkj ir §j dekreta skunduose, kuriuose
praséma priimtissprendima panasiais klausimais, tod¢l bylas reikia sujungti, kad
jose bty priimtas vienas sprendimas.

<...> [priimtinumas]

Dél gincijamuy potvarkio ir dekreto formos teisétumo:

<...> [prejudiciniam klausimui nesvarbi informacija]

Dél potvarkio turinio teisétumo:
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<.>
<.>
<...> [prejudiciniam klausimui nesvarbi informacija]

Dél 111 knygos, kurioje 18déstytos nuostatos dél uzsienie¢iy atvykimo 1 Prancizija:

Dél CESEDA 1..332-3 straipsnio nuostaty, susijusiy su galimybe néleisti trediujy
Saliy pilieCiams atvykti per vidaus sienas:

Pirma, 2016 m. kovo 9d. Europos Parlamento ir Tarybos, reglamento (ES)
2016/399 dél taisykliy, reglamentuojanciy asmeny judgjima per'sienas, Sajungos
kodekso (Sengeno sieny kodeksas) 32 straipsnyje . numatytay, kad jeigu
Il antrastinés dalies II skyriuje numatytomis saglygomisyatnaujinama vidaus sieny
kontrolé, ,,mutatis mutandis taikomos* atitinkamosy$io reglamentodll antrastinés
dalies nuostatos, susijusios su iSorés Sienomis. WSengéno “sieny kodekso
14 straipsnyje, kuris yra Sio reglamento dbantrastinéje dalyje, numatyta galimybé
neleisti treciosios Salies pilieCiui, kuris neatitinka®wisy [6 straipsnio 1 dalyje]
nustatyty atvykimo salygy ir nepriklause (6 straipsnio 5 dalyje] nurodytoms
asmeny kategorijoms, atvykti j Salis, Antra, 1552008 magruodzio 16 d. Direktyvos
2008/115/EB dél bendry nelegalial “esan€iy treiyjy Saliy pilieiy grazinimo
standarty ir tvarkos valstybése narése [2 Straipsnio 2 dalies a punkto] matyti, kad
valstybés narés gali nuspresti netaikyti Sios direktyvos treciyjy Saliy pilieCiams,
kuriems ,, atsisakyta leisti‘atvykti pagal'Sengeno sieny kodekso [14] straipsnj arba
kuriuos kompetentingostinstitucijos sulaike ar suemeé dél neteiséto valstybés narés
iSorés sienos kirtime,sausuma, jurayar oru, ir kurie po to néra gave leidimo ar
teisés biiti toje valstybéje naréje™.

2019 m.“kovo, 19.d. Sprendime Arib ir kt. (C-444/17) Europos Sgjungos
Teisingumon, Teismas, konstatavo, kad ,,2008 m. gruodzio 16d. Europos
Parlamento 1, Tarybos [direktyvos 2008/115] 2 straipsnio 2 dalies a punktas,
siejamas\su [Sengeno sieny kodekso) 32 straipsniu, turi biiti aiskinamas taip, kad
jis netaikomas “treciosios Salies piliecio, sulaikyto prie pat vidaus sienos ir
neteisétaiesancio valstybés narés teritorijoje, situacijai, net jeigu Si valstybé naré
pagalsio kodekso 25 straipsnj atnaujino Sios sienos kontrole dél didelés grésmés
vieSajaitvarkai arba vidaus saugumui minétoje valstybéje naréje.

2020 m. lapkri¢io 27 d. Sprendime Nr. 428175 Conseil d’Etat, i$nagrinéjusi ginéa,
konstatavo, kad CESEDA L.213-3-1 straipsnio nuostatos, priimtos minétu
2018 m. rugs¢jo 10 d. Istatymu, kuriose buvo numatyta, kad laikinai atnaujinus
vidaus sieny kontrole, dél uZsieniecio, kilusio tiesiogiai 1§ valstybés, 1990 m.
birzelio 19d. Sengene pasirasytos konvencijos Salies, gali bati priimtas
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sprendimas nejleisti j Salies teritorijg to paties kodekso L.213-2 straipsnyje
numatytomis sglygomis, jeigu Sis uZsienietis pateko ] Zemyning Salies teritorija
neleistinai  kirsdamas vidaus sausumos sieng ir buvo sulaikytas deSimties
kilometry atstumu nuo Sios sienos esancioje teritorijoje, neatitinka Direktyvos
2008/115/EB nuostaty, kaip jos yra iSaiSkintos minétame Europos Sgjungos
Teisingumo Teismo sprendime.

Gin¢ijamo potvarkio nuostatose nebéra ankstesnés redakcijos CESEDA
L.213-3-1 straipsnio nuostaty, todél néra pazeidziamas Conseil d’Btat priimtas
res judicata galig jgijes sprendimas. Vis délto minétu potvarkiu priimto CESEDA
L.332-3 straipsnio antroje pastraipoje numatyta, kad sprendimas neileisti,j Salj gali
buti priimtas ,,atlickant patikras prie vidaus sienos*, kai yra laitkinalathaujinama
vidaus sieny kontrolé.

Atsizvelgiant 1 9 punkte minéty nuostaty teksta,ir minétoy Europos Sajungos
Teisingumo Teismo sprendimo motyvus, klausimas, kai laikinaitatnaujinus vidaus
sieny kontrole Reglamento (ES) 2016/399 T antrastinésdalies II skyriuje
numatytomis sglygomis, uzsienietis, tiesiogiai kiles,is$ valstybés, 1990 m. birzelio
19d. Sengene pasirasytos konven@ijos, Salies,\ tefiterijos, kuris atvyksta j
patvirtintg nuolatinj arba laiking gienosikirtimo punkta neturédamas dokumenty,
kurie leisty pateisinti leidima atvyktiy, Pranciizijg arba teis¢ biiti Pranciizijoje, gali
prieStarauti sprendimui nejleisti jo 1 saly, priimtam atliekant patikras prie Sios
sienos pagal minéto feglamento 14 straipsnj, kai netaikoma Direktyva
2008/115/EB, yra lemiamashsickiantyisspresti ginca, kurj turi i$spresti Conseil
d’Etat, ir kelia rimt@hSajungositeisés ai§kinimo sunkumy. Todél pagal Sutarties
dél Europos Sgjungos weikime, 267 straipsnj reikia kreiptis 1 Europos Sajungos
Teisingumo T@isma ‘ir, kel jisipriims sprendimg, sustabdyti bylos dél skundo
Nr. 450285 reikalavimy,ysusijusiy su ginc¢ijamu potvarkiu patvirtintos redakcijos
CESEDA L.3382-3straipsniu, nagrinéjima.

<..>

<..>
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43 <.>

44 <.>

45 <.>

46 <..>

47 <.>

48 <..>
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50 <..>

51 <..> \
52 <..>

53 <.>

54 <.>

55 <..>

5 <..> \
57 <.>

58 <.

59

60 iniam klausimui nesvarbi informacija]

61 ia sustabdyti byloje, kurioje pareikStas skundas Nr. 450285, pateikty
reikalavimy dél panaikinimo nagrin€jima, tiek, kiek jie susij¢ su CESEDA
L.332-3 straipsnio antra pastraipa, priimta ginc¢ijamu potvarkiu, kol Europos
Sajungos Teisingumo Teismas priims sprendimg dél 13 punkte nurodyto

prejudicinio klausimo.

<..>
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ADDE IRKT.

<...> [prejudiciniam klausimui nesvarbi informacija]

NUSPRENDZIA:

1 straipsnis. Bylos dél skundo Nr. 450285 reikalavimy, susijusiy su CESEDA
L.332-3 straipsniu, nagrin¢jimas sustabdomas, kol Europos Sagjung isingumo
Teismas priims sprendimg tokiu klausimu: kai Reglamento ( 2016/399
Il antrastinés dalies II skyriaus sglygomis laikinai atnaujin '
kontrol¢, ar atliekant patikrinimus prie vidaus sienos galima n
uzsieniecio, tiesiogiai atvykstancio i§ valstybés, 1990 m. birzeli
pasiraSytos konvencijos Salies, teritorijos, remiantis §i la

kai Direktyva 2008/115/EB netaikoma?
<...> [prejudiciniam klausimui nesvarbi informacija
<.>

<...> [procesas]



